See the notice on TED website

528709-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux d'installation de matériel de chauffage, de ventilation et de climatisation —
Sanierung Campus Wuppertal, VE402 Heizung + Kailte

OJ S 145/2026 30/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: BARMER Beschaffung und Vergabe
Adresse électronique: ausschreibungen@barmer.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Sanierung Campus Wuppertal, VE402 Heizung + Kalte
Description: Die BARMER, eine der fuhrenden gesetzlichen Krankenkassen in Deutschland,
plant unter der Bezeichnung "Sanierung Campus Wuppertal" eine umfassende Sanierung
ihrer Hauptverwaltungsgebaude in Wuppertal. Gegenstand dieser Ausschreibung ist die
Vergabeeinheit (VE) 402 Heizung + Kalte.
Identifiant de la procédure: 4cd29940-653f-494f-8b16-dae4756709ab
Avis précédent: 546422-2025
Identifiant interne: VE402
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45331000 Travaux d'installation de matériel de chauffage, de
ventilation et de climatisation
Nomenclature complémentaire (cpv): 45331231 Travaux d'installation de matériel de
réfrigération, 45315000 Travaux d'installation de chauffage électrique et d'autres équipements
électriques de batiment

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Lichtscheider Stralze 89-95
Ville: Wuppertal
Code postal: 42285
Subdivision pays (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YYVMUXC#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2 und Nr. 3 GWB
Fraude: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und Nr. 5 GWB
Corruption: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6-9 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6ts et taxes: vgl. § 123 Abs. 4 GWB
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: vgl. § 123
Abs. 4 GWB
Manguement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: vgl. § 124 Abs. 1 Nr.
1 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Insolvabilité: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Biens administrés par un liquidateur: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Faute professionnelle grave: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: § 124 Abs. 1
Nr. 5 GWB
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 6
GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 8
und 9 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Sanierung Campus Wuppertal, VE402 Heizung + Kalte
Description: Am Projekt wird eine gesamtheitliche Sanierung der Warmeversorgung und
Klimatisierung angestrebt. In der Gebaudeverteilung verbleiben hierzu keinerlei
Bestandsanlagen. Die gesamte Heizungsversorgung wird Uber einen Fernwarmeanschluss
der Stadtwerke Wuppertal zu Verfugung gestellt. Diese wird Uber eine
Fernwarmeubergabestation auf die Gebaudeparameter umgewandelt und in der Heizungs-
und Kaltezentrale im Norden des EG uber zwei Heizungsverteiler verteilt. Diese sind unterteilt
in einen Verteiler mit den Abgangen Luftungsgerate Ost und West, Heizkérper und
Brauchwarmwasserbereitung samt Reserve. Dem anderen Verteiler ist ein
Trennwarmetauscher zur Absicherung vorgeschaltet, da dessen Verteilung im 4-Leiter-System
erfolgt. Neben den Heizkdrpern, die alle WC-Bereiche, Treppenhauser und Nebenraume
heizen, werden alle Blro-, Besprechungs- und Aufenthaltsein-heiten, sowie die
Sonderbereiche Veranstaltung und Kantine mit freihangenden Deckensegeln zum Heizen und
Klhlen versorgt. Die Kalteerzeugung wird Uber zwei Kaltemaschinen in der Heizungs- und
Kaltezentrale realisiert. Die Ruckkuhlung findet mit zwei wassergekuhlten Ruckkuhlwerken auf
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dem Dach statt. Im Anschluss an die Puffe-rung (max. 12 m?) erfolgt die Verteilung Gber zwei
Abgange fur Deckenstrahlplatten Ost und West (wie bei Heizung). Weitere zentrale
Verbraucher sind nicht vorgesehen. Es kommt das Kaltemittel R515 B zum Einsatz. Die
Verteilung erfolgt von der Zentrale jeweils Richtung Ost und West zu den sechs
Treppenhausern. An diesen ist seitlich jeweils Uber alle Geschosse ein Schacht zur
Steigverteilung angeordnet (12 je Ge-schoss, 5 Geschosse). Dort findet je Blrofinger, denen
jeweils ein Schacht zugeordnet ist eine Umschaltung zwischen Heizung und Kalte auf ein 2-
Leiter-System statt. Anschlie3end werden je Schacht zwei Heizkreisverteiler gespeist welche
Uber Einzelverteilungen aus dem Schacht heraus und Uber eine Einzelraumregelung alle
Deckensegel eines Burofingers versorgen. In diesen Schachten befinden sich auch die
Steigstrange fur die Luftungsanlagen auf dem Dach, welche deren Lufterhitzer speisen. Die
Verteilung im EG erfolgt parallel zu den Deckenstrahlplatten. Des Weiteren werden am
Gebaude Klima-Splitgerate fur Elektrotechnik-Raume verbaut. Mehrere Inneneinheiten,
welche raumweise Ubereinander liegen, werden hierbei auf eine AuReneinheit angeschlossen.
Es kommt das Kaltemittel R410 A zum Einsatz Alle Leitungsanlagen sind nach Vorgabe GEG
zu dammen und brandschutztechnische MalRnahmen, sowie fachgerechte
Befestigungstechnik ist zu bertcksichtigen. Auch sind alle aufgefuhrten allgemeinen Vorgaben
bzgl. der Vergabeeinheit zu beachten.

Identifiant interne: VE402

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45331000 Travaux d'installation de matériel de chauffage, de
ventilation et de climatisation
Nomenclature complémentaire (cpv): 45331231 Travaux d'installation de matériel de
réfrigération, 45315000 Travaux d'installation de chauffage électrique et d'autres équipements
électriques de batiment

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Lichtscheider Stralte 89-95
Ville: Wuppertal
Code postal: 42285
Subdivision pays (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 07/12/2026
Date de fin de durée: 25/08/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations relatives aux avis antérieurs:
Identifiant de I'avis antérieur: 546422-2025

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Mit dem Angebot vorzulegen ist eine Erklarung uber den
Umsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre,
soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen (vgl. § 6a EU Nr. 2 Buchst. c) VOB/A).

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Mit dem Angebot vorzulegen sind Angaben Uber die
Ausfuhrung von Leistungen in den letzten funf Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (vgl. § 6a EU Nr. 3 Buchst. a) VOB/A). Mindestanforderung: Es sind
fur den Zeitraum der letzten funf Kalenderjahre mindestens zwei Referenzauftrage tber im
eigenen Betrieb oder mit Nachunternehmern erbrachte Leistungen nachzuweisen, die mit der
zu vergebenden Leistung nach Art und Umfang vergleichbar sind. Das ist jeweils der Fall,
wenn im eigenen Betrieb und/oder mit Nachunternehmern Leistungen auf dem Gebiet der
Heizungs- und Kaltetechnik im Bereich von Blro- und Verwaltungsgebauden und / oder
offentlichen Bauvorhaben, wie z.B. Schulen, mit einem Auftragswert von jeweils mind. 3 Mio.
EUR erbracht (abgeschlossen) wurden. Die Referenzen missen weiter zumindest kumulativ
die folgenden Kriterien erfillen: - Installation von Heizungsanlagen nach DIN EN 12831 und
Kalteanlagen nach DIN EN 378 bzw. VDI 2078 mit entsprechenden Dammmafinahmen nach
GEG,; - Ausflihrung von folgenden Anlagen im Bereich der Heizungstechnik: Integration von
Fernwarme-Ubergabestationen, Heizversorgung von Lufterhitzern in Liftungsanlagen,
Installation von Heiz- und Kihlsegeln inkl. Umschaltungen von Vier- auf Zwei-Leiter-Systeme;
- Ausfuhrung von folgenden Anlagen im Bereich der Kaltetechnik: Installation von luftgekihlten
Kaltemaschinen und Rickkihlwerken mit fluorierten Kaltemitteln, Installation von
Umluftkihlanlagen mit fluorierten Kaltemitteln.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Mit dem Angebot ist zu erklaren, dass das im Auftragsfall
eingesetzte Personal Uber praktische Erfahrung in der hydraulischen Verschaltung sowie der
Installation, Prifung und Inbetriebnahme von Deckenstrahlplatten und mindestens lGber eine
dreijahrige Berufserfahrung in dem Anwendungsbereich verfugt. Auf gesondertes Verlangen
ist dies durch geeignete Angaben/ Unterlagen nachzuweisen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Mit dem Angebot ist zu erklaren, dass fur die Ausflihrung
der Leistungen folgende Personalqualifikationen eingesetzt werden: Fachkrafte mit
Gesellenabschluss im Bereich Heizungs- und Klimatechnik (Installateur und Heizungsbauer)
oder gleichwertiger anerkannter Qualifikation nach BQFG. Auf gesondertes Verlangen sind die
betreffenden Personen zu benennen und ihre Berufsqualifikation entsprechend nachzuweisen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Mit dem Angebot ist flir sdmtliche Tatigkeiten an
Kalteanlagen, Klimaanlagen und Warmepumpen, die fluorierte Treibhausgase enthalten
(Installation, Wartung, Instandhaltung, Reparatur, Dichtheitskontrolle sowie Rickgewinnung
der Kaltemittel) zu erklaren, dass das eingesetzte Personal gemal § 5 ChemKlimaschutzV in
Verbindung mit der jeweils glltigen EU-F-Gase-Verordnung (z.B. aktueller Verordnung (EU)
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2024/573 sowie Durchfuhrungsverordnungen) sachkundig ist und tGber eine entsprechende
Sachkundebescheinigung (mindestens Kategorie | nach ChemKlimaschutzV) verfugt. Auf
gesondertes Verlangen ist ein Scan der erworbenen Sachkundebescheinigung fur Installation,
Wartung und Dichtheitskontrolle an Anlagen mit fluorierten Kaltemitteln (Kategorie |) sowie die
Betriebszertifizierung nach § 6 ChemKlimaschutzV vorzulegen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Mit dem Angebot ist zu erklaren, dass das fur die
Erstellung der Gefahrdungsbeurteilung nach TRGS 400 vorgesehene Personal Uber die
fachliche Qualifikation sowie Erfahrung in der Bewertung von Gefahrstoffen in Kalteanlagen
verfugt. Auf gesondertes Verlangen sind folgende Unterlagen vorzulegen: - Nachweis der
geforderten Berufsausbildung (Abschluss- oder Prifungsurkunde als Ingenieur, Techniker,
Meister im Bereich Versorgungstechnik/Kaltetechnik oder Weiterbildungen zum
Gefahrstoffbeauftragten/Sicherheitskraft (Nachweis per Scan; als gleichwertig anerkannt
werden entsprechende auslandische Qualifikationen mit festgestellter Gleichwertigkeit nach
dem Berufsqualifikationsfeststellungsgesetz (BQFG)), - Angaben zu durch persdnliche
Referenzen belegte Berufserfahrung in Erstellung von Gefahrdungsbeurteilungen nach
GefStoffV/TRGS 400 im Bereich von Anlagen der Kaltetechnik / Versorgungstechnik
(Nachweis bspw. durch Projektlisten mit Ansprechpartnern).

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Angebotspreis
Description: Der Angebotspreis ist einziges Zuschlagskriterium.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 04/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYVMUXC
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Die Kommunikation im Verfahren erfolgt grundsatzlich tber den fur die Auftragsvergabe
eingerichteten elektronischen Projektraum auf der Vergabeplattform DTVP.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYVMUXC

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMUXC
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
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Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Vergabe erfolgt nach den Bestimmungen des 2. Abschnitts
von Teil A der Vergabe- und Vertragsordnung fur Bauleistungen (VOB/A). Bezuglich der
Nachforderung von im Angebot fehlenden Unterlagen gilt § 16a EU VOB/A.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 15/09/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags:
Besondere Bedingungen folgen aus Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive
MafRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, in der Fassung der Verordnung (EU) 2023/2878.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Bundes beim
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Am Auftrag interessierte
Unternehmen/ Bieter, welche sich in ihrem Recht auf Einhaltung der Vergabebestimmungen
verletzt sehen, kdnnen bei den zustadndigen Vergabekammern des Bundes beim
Bundeskartellamt eine Nachprtifung des Vergabeverfahrens i.S. d. §§ 160 ff. GWB
beantragen. Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit der Bewerber/ Bieter einen von
ihm erkannten/erkennbaren Vergabeverstol3 nicht ordnungsgeman gegeniber dem
Auftraggeber gerlgt hat oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. zur Rige- und
Antragsfrist im Einzelnen § 160 Abs. 3 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: BARMER Beschaffung und Vergabe
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: BARMER Beschaffung
und Vergabe

8. Organisations
8.1. ORG-0001
Nom officiel: BARMER Beschaffung und Vergabe

Numéro d’enregistrement: 993-80195-71
Adresse postale: Lichtscheider Strafl’e 89
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Ville: Wuppertal

Code postal: 42285

Subdivision pays (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: ausschreibungen@barmer.de

Téléphone: +49 800-33300499-3981

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: 991-02380-92
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +4922894990
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de 'avis antérieur a modifier

23c23301-c84f-48f7-8918-a5507344bf6d-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description
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Die Angebotsfrist wird bis zum 15.09.2026, 10:00 Uhr, verlangert. Weiter wird die Angabe zum
voraussichtlichen Ausfuhrungszeitraum unter Ziff. 5.1.3 wie folgt aktualisiert: Datum des
Beginns: 07/12/2026, Enddatum der Laufzeit: 25/08/2028.

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Die Angebotsfrist wird bis zum 15.09.2026, 10:00 Uhr,
verlangert. Weiter wird die Angabe zum voraussichtlichen Ausfihrungszeitraum unter Ziff.
5.1.3 wie folgt aktualisiert: Datum des Beginns: 07/12/2026, Enddatum der Laufzeit: 25/08
12028.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: cb704992-5652-493b-83cc-06eaab174b48 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 28/07/2026 19:38:15 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 528709-2026

Numéro de publication au JO S: 145/2026

Date de publication: 30/07/2026
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